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Kezelési útmutató HU

Instrucțiuni de utilizare RO

Műszaki adatok
KIMENŐ TELJESÍTMÉNY (viszonyított)
300 W (2 ohm, 100 Hz)

Hangsugárzó rendszer
Mélynyomó hangszórórendszer, passzív sugárzótípus

Hangszóró
180 mm, kúp típusú
200 mm × 300 mm, kúp típusú, passzív sugárzó

Áramellátási követelmények
220 V – 240 V AC, 50 Hz/60 Hz

Energiafogyasztás
Be: 43 W
Hálózati készenléti üzemmód: 1,0 W vagy kevesebb
Kikapcsolva: 0,5 W vagy kevesebb

Méretek (kb.) (szé/ma/mé)
277 mm × 409 mm × 422 mm 
(a kiálló részeket nem számítva)

Tömeg (kb.)
13,0 kg

Vezeték nélküli jeladóra/vevőegységre 
vonatkozó szakasz
Kommunikációs rendszer
Vezeték nélküli hang specifikáció 4.0 verzió

Frekvenciasáv
5 GHz

Modulációs módszer
OFDM

Rádiófrekvencia-sávok és maximális kimeneti 
teljesítmény

Frekvenciasáv Maximális kimeneti 
teljesítmény

5150 – 5250 MHz < 18 dBm

5250 – 5350 MHz < 18 dBm

5470 – 5600 MHz < 18 dBm

5650 – 5725 MHz < 18 dBm

5725 – 5850 MHz < 13,98 dBm

A csomag tartalma
•	 Mélynyomó (1)
•	 Hálózati tápkábel (1)
•	 Kezelési útmutató (1)

Fontos tájékoztatás a 
szoftverrel kapcsolatban
A termék GNU General Public License („GPL”) és GNU 
Lesser General Public License („LGPL”) licencű 
szoftvereket tartalmaz. Ezek meghatározzák, hogy a 
felhasználóknak a GPL vagy LGPL licenc feltételeinek 
megfelelően joguk van a szoftver forráskódjának 
beszerzésére, módosítására és továbbadására.

A GPL, LGPL és a mélynyomó egyéb licenceinek 
ellenőrzéséről a kompatibilis modell kezelési 
útmutatójából tájékozódhat.
A HT-A7000 vagy a HT-A9 kompatibilis modellek 
használata esetén tekintse meg a főmenü  
[Setup] – [Advanced Settings] – [System Settings] 
területén lévő [Software License Information] 
szakaszt.

A vonatkozó forráskód másolatát a GPLv2 (és egyéb 
licencek) oldalán találja:  
https://oss.sony.net/Products/Linux

A GPLv2 követelményei szerint a termék utolsó 
kiszállítása után még három évig megkaphatja 
tőlünk a forráskódot egy fizikai adathordozón, ha 
benyújtja az igényét a következő oldalon található 
űrlapon:  
https://oss.sony.net/Products/Linux
Ez a lehetőség mindenki számára elérhető, aki 
hozzáfért ehhez az információhoz.

Kérjük, vegye figyelembe, hogy a Sony nem tud 
válaszolni a forráskód tartalmával kapcsolatos 
kérdésekre.

Minden egyéb védjegy a megfelelő tulajdonos 
védjegye.

FIGYELMEZTETÉS

A mélynyomót ne használja szűk zárt térben, például 
könyvszekrényben vagy beépített szekrényben.

A tűz elkerülése érdekében a mélynyomó 
szellőzőnyílásait ne takarja el újsággal, 
asztalterítővel, függönnyel stb. 
A mélynyomót óvja a nyílt lángot használó 
eszközöktől (például égő gyertyáktól).

A tűz vagy áramütés elkerülése érdekében a 
mélynyomót ne érje csepegő vagy fröccsenő víz, 
valamint ne tegyen a mélynyomóra folyadékot 
tartalmazó edényt, például vázát.

A mélynyomó addig nincs leválasztva a hálózati 
feszültségről, amíg az elektromos aljzathoz 
csatlakozik, akkor sem, ha magát a mélynyomót 
kikapcsolta.

Mivel a hálózati csatlakozó használható arra, hogy a 
mélynyomót leválassza az elektromos hálózatról, 
ezért könnyen elérhető elektromos aljzathoz 
csatlakoztassa. Amennyiben a mélynyomó 
rendellenes működését tapasztalja, azonnal húzza ki 
a hálózati csatlakozót az elektromos aljzatból.

A készüléket ne helyezze orvosi eszközök 
közelébe.
A készülék (beleértve a kiegészítőit) mágnest vagy 
mágneseket tartalmaz, amelyek zavart okozhatnak a 
szívritmus-szabályozók, a programozható 
hydrocephalus söntszelepek és egyéb orvosi 
eszközök működésében. A készüléket ne helyezze 
ilyen orvosi eszközöket használó személy közelébe. 
Ha ilyen orvosi eszközöket használ, a készülék 
használata előtt kérje ki kezelőorvosa tanácsát.

Csak beltéri használatra.

Európai ügyfeleinknek

Megjegyzés a felhasználók számára: a 
következő tájékoztatás az EU irányelveit 
alkalmazó országokban értékesített 
készülékekre vonatkozik

Ezt a terméket a Sony Corporation vagy megbízottja 
gyártotta.

EU és egyesült királyságbeli importőr: Sony Europe 
B.V.

Az EU importőrrel vagy az Európai 
termékbiztonsággal kapcsolatos kérdéseket a gyártó 
jogosult képviselőjének kell küldeni, Sony Belgium, 
bijkantoor van Sony Europe B.V., Da Vincilaan 7-D1, 
1930 Zaventem, Belgium.

Az egyesült királyságbeli importőrrel vagy az 
egyesült királyságbeli termékbiztonsággal 
kapcsolatos kérdéseket a gyártó jogosult 
képviselőjének kell küldeni, Sony Europe B.V., The 
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, 
Egyesült Királyság.

Alulírott, Sony Corporation nyilatkozom, hogy a 
készülék megfelel a 2014/53/EU irányelvnek.
Az EU megfelelőségi nyilatkozat teljes szövege a 
következő internetes címről érhető el: 
https://compliance.sony.eu

Ennek a rádiós berendezésnek az üzembe 
helyezésére a következő korlátozások vonatkoznak, 
illetve a következő országokban használati engedély 
szükséges hozzá: BE, BG, CZ, DK, DE, EE, IE, EL, ES, FR, 
HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, PL, PT, RO, SI, SK, 
FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, BA, MK, MD, RS, 
ME, XK, TR: 
az 5150 - 5350 MHz-es sáv csak beltérben 
használható.

Ez a rádiós berendezés a megfelelőségi 
nyilatkozatban jelzett jóváhagyott szoftververziókkal 
használható. A rádiós berendezésen betöltött 
szoftver igazoltan megfelel a rádiófrekvenciás 
berendezésekre vonatkozó szabályok alapvető 
követelményeinek.
A szoftververzió a kompatibilis modellek 
főmenüjének  [Setup] - [Advanced Settings] - 
[Speaker Settings] - [Wireless Speaker Settings] - 
[Software Version] menüpontjában található.

Feleslegessé vált elektromos 
és elektronikus készülékek 
hulladékként való eltávolítása. 
(Használható az Európai Unió 
és egyéb országok szelektív 
hulladékgyűjtési 
rendszereiben.)

Ez, a készüléken vagy annak csomagolásán található 
szimbólum jelzi, hogy termék nem kezelhető 
háztartási hulladékként – kérjük, hogy azt elektromos 
és elektronikai hulladék gyűjtésére kijelölt 
gyűjtőhelyen adja le. A feleslegessé vált termék 
helyes kezelésével segít megelőzni a környezet és az 
emberi egészség károsodását, amely 
bekövetkezhetne, ha nem követi a hulladékkezelés 
helyes módját. Az anyagok újrahasznosítása segít a 
természeti erőforrások megőrzésében. A termék 
újrahasznosításával kapcsolatos további 
információkat illetően forduljon a területileg illetékes 
hivatalhoz, a helyi hulladékgyűjtő szolgáltatóhoz 
vagy ahhoz az üzlethez, amelyben a terméket 
vásárolta.

Ezt a berendezést úgy kell telepíteni és üzemeltetni, 
hogy a hangsugárzó rész több mint 20 cm távolságra 
legyen a személy testétől.

Óvintézkedések

Biztonság
•	 Ha a mélynyomóba szilárd tárgy vagy folyadék kerül, akkor 

áramtalanítsa a rendszert, és a további használat előtt 
ellenőriztesse szakemberrel.

•	 Ne álljon a mélynyomóra, mert leeshet és megsérülhet, 
illetve a mélynyomó megrongálódhat.

Áramellátás
•	 A mélynyomó bekapcsolása előtt ellenőrizze, hogy a helyi 

hálózati feszültség megegyezik-e a rendszer 
tápfeszültségével. A tápfeszültséget a mélynyomó hátulján 
található típustábla tünteti fel.

•	 Ha hosszú ideig nem használja a mélynyomót, akkor 
válassza le a hálózati feszültségről. A hálózati tápkábelt a 
csatlakozónál fogva húzza ki, soha ne a kábelnél fogva.

•	 A csatlakozó egyik csapja biztonsági okokból szélesebb a 
másiknál, ezért a fali csatlakozóaljzatba csak 
egyféleképpen illeszthető be. Ha nem tudja a csatlakozót 
ütközésig az aljzatba tolni, lépjen kapcsolatba a 
forgalmazóval.

•	 A hálózati tápkábelt csak minősített szakszervizben szabad 
kicserélni.

Hőtermelés
•	 A mélynyomó használat közben felmelegszik, de ez nem 

jelent hibás működést. Ha a mélynyomót folyamatosan 
nagy hangerővel használja, akkor a hátsó és alsó részén 
jelentősen megemelkedik a hőmérséklet. Az égési sérülés 
elkerülése érdekében ne érintse meg a mélynyomót.

Elhelyezés
•	 A mélynyomót ne helyezze el hőforrás közelében, 

közvetlen napsütésnek, nagy pornak vagy rázkódásnak 
kitett helyen.

•	 A tv-n kívül ne tegyen fémtárgyakat a mélynyomó 
közelébe. A vezeték nélküli funkciók instabillá válhatnak.

•	 Ha a mélynyomót tv-vel, videomagnóval vagy kazettás 
magnetofonkészülékkel együtt használja, akkor zaj 
keletkezhet, és romolhat a képminőség. Ebben az esetben 
vigye távolabb a mélynyomót a tv-től, videomagnótól vagy 
kazettás magnetofonkészüléktől.

•	 Ügyeljen arra, hogy ha a mélynyomó speciálisan kezelt 
(viaszozott, olajozott, polírozott stb.) padlón helyezi el, 
akkor a padló szennyeződhet vagy elszíneződhet.

•	 Ennek a mélynyomónak a hangszórói nincsenek ellátva 
mágneses árnyékolással. Ne helyezzen mágneskártyákat a 
mélynyomóra vagy a közelébe.

Ha a közelben üzemelő tv-készülék 
képernyőjén elállítódnak a színek
Bizonyos típusú tv-ken elállítódhatnak a színek.

Tisztítás
A mélynyomót száraz, puha ruhával tisztítsa. Ne használjon 
semmilyen súrolóeszközt, súrolószert és oldószert, például 
alkoholt vagy benzint.

Ha a rendszerrel kapcsolatban bármilyen kérdése vagy 
problémája van, kérjük, forduljon a legközelebbi 
Sony-forgalmazóhoz.

A mélynyomóval 
kompatibilis modellekről
Az SA-SW5 mélynyomó csak a megadott modellel 
üzemel együtt. A kompatibilis modellekről a Sony 
honlapján tájékozódhat.
Ebben a kezelési útmutatóban a mélynyomó olyan 
műveleteinek leírása olvasható, amelyek a HT-A7000 
vagy a HT-A9 kompatibilis modellekkel 
használatosak.

Alkatrészek és 
vezérlőelemek

A készülék eleje





	Működésjelző
	– Lassan villog (zöld): A mélynyomó egy 
kompatibilis modellhez próbál automatikusan 
csatlakozni.
	– Világítani kezd (zöld): A mélynyomó 
csatlakoztatva van egy kompatibilis modellhez.
	– Kétszer felvillan (zöld): A mélynyomó egy 
kompatibilis modellhez próbál manuálisan 
csatlakozni.
	– Villog/világítani kezd (sárga): A szoftver frissítés 
alatt áll.
	– Világítani kezd (piros): A mélynyomó hálózati 
készenléti üzemmódban van.
	– Nem világít: A mélynyomó ki van kapcsolva.

	Nyílás

Megjegyzés
A tápellátás jelző fényereje szinkronizálódik a 
kompatibilis modell DIMMER beállításaival.

Hátulnézet







	 (tápkapcsoló) gomb
	LINK gomb
	Váltakozó áram bemenete

Üzembe helyezés
A következő ábrán példa látható a mélynyomó
HT-A7000 kompatibilis modellel és opcionális hátsó
hangszórókkal való használatára.

SA-SW5

1	 Helyezze a mélynyomót a kívánt helyre.
A mélynyomót bárhová helyezheti, mert az abból 
kimenő hangnak nincs iránykarakterisztikája.
A fenti ábrán láthatja a mélynyomó 
elhelyezésének egy példáját.

Megjegyzés
A mélynyomót úgy helyezze üzembe, hogy a nyílás 
alul helyezkedjen el, ahogyan az „Alkatrészek és 
vezérlőelemek” elnevezésű ábrán látható. A 
mélynyomó kialakításából kifolyólag nem szerelhető 
fel ettől eltérő irányban.

Csatlakoztatás
Tipp
Az üzembe helyezéskor a következő módon 
csatlakoztathat egy hátsó hangszórót a kompatibilis 
modellhez. 

1	 Kapcsolja be a kompatibilis modellt.

2	 Csatlakoztassa a hálózati tápkábelt 
(mellékelve) a mélynyomóhoz, majd 
csatlakoztassa a vezetéket a fali aljzathoz.

3	 Győződjön meg róla, hogy a mélynyomó 
működésjelzője zölden világít.
A mélynyomó és a kompatibilis modell között 
akkor jött létre a kapcsolat, ha tápellátás jelző 
zölden világít.
Az alábbi esetekben kövesse a „Manuális 
csatlakoztatás” lépéseit a mélynyomó 
kompatibilis modellhez való csatlakoztatásához.
	– Ha több kompatibilis modellt használ, és meg 
szeretné határozni, melyik modellhez kívánja 
csatlakoztatni a mélynyomót.
	– Ha korábban már más mélynyomókat 
csatlakoztatott a kompatibilis modellhez.
	– Ha bármilyen más okból nem tudja 
automatikusan csatlakoztatni a mélynyomót egy 
kompatibilis modellhez.

Manuális csatlakoztatás

A következőkben a mélynyomó olyan műveleteinek 
leírása olvasható, amelyek a HT-A7000 vagy a HT-A9 
kompatibilis modellekkel használatosak. Ennek a 
műveletnek a végrehajtásakor használja a HT-A7000 
vagy a HT-A9 kompatibilis modellhez mellékelt 
távirányítót.
Ha ezektől eltérő kompatibilis modelleket használ, 
tájékozódjon az ezekhez mellékelt kezelési 
útmutatókból.

1	 Nyomja meg a HOME gombot.
A főmenü megjelenik a tv képernyőjén.

2	 Válassza a  [Setup] – [Advanced Settings] 
lehetőséget a főmenüben.

3	 Válassza a [Speaker Settings] – [Wireless 
Speaker Settings] – [Start manual linking] 
lehetőséget.
A tv kijelzőjén megjelenik a [Start manual linking] 
képernyő.

4	Nyomja meg a mélynyomón található LINK 
gombot.
A működésjelző kétszer zölden villan azon a 
mélynyomón, amelyen megnyomta a LINK 
gombot.

5	 Válassza a [Start] lehetőséget.
A manuális csatlakoztatás elindul.
A csatlakoztatási folyamat állapota megjelenik a 
tv képernyőjén.
A manuális csatlakozás megszakításához válassza 
a [Cancel] lehetőséget.

6	Amikor a [Subwoofer] területen megjelenik a 
[Connected] felirat, válassza a [Finish] 
lehetőséget.

7	 Nyomja meg a  (bevitel) gombot.
A manuális kapcsolat létrejött, és a mélynyomó 
működésjelzője zölden világít.

Megjegyzés
•	 Ha a [Start manual linking] műveletet végez, a 

[Wireless Speaker Settings] [Link mode] 
beállításának értéke automatikusan [Manual] lesz.

•	 Csak azok a hangszórók csatlakoznak egy 
kompatibilis modellhez, amelyeknél a 6. lépésben 
megjelent a [Connected] felirat. Ha a mélynyomó 
nincs megfelelően csatlakoztatva, ismételje meg az 
eljárást az 1. lépéstől kezdve.

A vezeték nélküli átvitel instabil

Ha több vezeték nélküli rendszert használ, például 
vezeték nélküli LAN-t, a vezeték nélküli jelek instabillá 
válhatnak. Ebben az esetben a jelátvitel a következő 
beállítás módosításával javítható.
A következőkben a mélynyomó olyan műveleteinek 
leírása olvasható, amelyek a HT-A7000 vagy a HT-A9 
kompatibilis modellekkel használatosak. Ennek a 
műveletnek a végrehajtásakor használja a HT-A7000 
vagy a HT-A9 kompatibilis modellhez mellékelt 
távirányítót.
Ha ezektől eltérő kompatibilis modelleket használ, 
tájékozódjon az ezekhez mellékelt kezelési 
útmutatókból.

1	 Nyomja meg a HOME gombot.
A főmenü megjelenik a tv képernyőjén.

2	 Válassza a  [Setup] – [Advanced Settings] 
lehetőséget a főmenüben. 

3	 Válassza a [Speaker Settings] – [Wireless 
Speaker Settings] – [RF Channel] lehetőséget.

4	Válassza ki a kívánt beállítást.
	• [On] (alapértelmezett beállítás): Általában ez az 
ajánlott beállítás. A rendszer automatikusan 
kiválasztja az átvitelhez legmegfelelőbb 
csatornát. Erősebb mód a vezeték nélküli 
interferencia esetére.

	• [Off]: A külső vezeték nélküli interferencia 
kiküszöbölése érdekében a rendszer a 
korlátozott frekvenciasávból választ ki egy 
csatornát. Ha az [On] beállítás mellett a hang 
akadozik, ez az [Off] kiválasztásával 
orvosolható.

Megjegyzés
•	 Ha az [RF Channel] beállítását [Off] értékről [On] 

értékre állítja, akár 1 percig is tarthat az 
újracsatlakozás.

•	 A megvásárlási országtól/régiótól függően 
lehetséges, hogy a kompatibilis modell nem felel 
meg a beállítás követelményeinek.

Hibaelhárítás
Ha a mélynyomó használata közben az alábbi hibák 
valamelyikét tapasztalja, a hibaelhárítási útmutatás 
alapján próbálja meg elhárítani a hiba okát, mielőtt 
javítást kérne. Ha valamelyik probléma továbbra is 
fennáll, értesítse a legközelebbi Sony-forgalmazót.
Amikor javítást kér, vigye magával a mélynyomót, a 
kompatibilis modellt és az opcionális hátsó 
hangszórókat is (nincs mellékelve), még akkor is, ha 
úgy tűnik, hogy csak az egyikkel van probléma.
A következőkben a mélynyomóra vonatkozó olyan 
megoldások leírása olvasható, amelyek a HT-A7000 
vagy a HT-A9 kompatibilis modellekkel 
használatosak.
Ha ezektől eltérő kompatibilis modelleket használ, 
tájékozódjon az ezekhez mellékelt kezelési 
útmutatókból.

Egyáltalán nem vagy csak nagyon halkan hallható 
hang a mélynyomóból.

	q A mélynyomó hangerejét az SW  (hangerő) + 
vagy a kompatibilis modell távvezérlőjén található 
BASS + gomb megnyomásával növelheti.
	q Győződjön meg róla, hogy a mélynyomó 
működésjelzője zölden világít.
	q Ha a mélynyomó működésjelzője nem világít, 
próbálkozzon a következővel.
	– Győződjön meg róla, hogy a mélynyomó hálózati 
tápkábele megfelelően van csatlakoztatva.
	– Nyomja meg a mélynyomó  (tápkapcsoló) 
gombját, hogy bekapcsolja a mélynyomót.

	q Ha a mélynyomó működésjelzője zölden lassan 
villog vagy vörösen világít, próbálkozzon a 
következővel.
	– Helyezze közelebb a mélynyomót a kompatibilis 
modellhez, amíg a mélynyomó tápellátás jelzője 
zölden nem világít.
	– Kövesse a „Manuális csatlakoztatás” című 
szakaszban leírt lépéseket.
	– Ellenőrizze a vezeték nélküli kapcsolat állapotát. 
Részletes információkat a kompatibilis modell 
mellékelt kezelési útmutatójában találhat.

	q Ha a mélynyomó működésjelzője vörösen villog, a 
 (tápkapcsoló) megnyomásával kapcsolja ki a 
mélynyomót, és ellenőrizze, hogy nem takarta-e el 
valami a szellőzőnyílását.
	q Ha a bemeneti forrás alig tartalmaz 
basszushangokat (ilyenek például a tv-műsorok), 
akkor előfordulhat, hogy a mélynyomó hangja 
nehezen hallható. A tesztelő hangjelzéssel 
ellenőrizheti a mélynyomó hangzását.
	q Kapcsolja ki az éjszakai üzemmódot. Részletes 
információkat a kompatibilis modell mellékelt 
kezelési útmutatójában találhat.
	q Ha az [RF Channel] beállítását [Off] értékről [On] 
értékre állítja, akár 1 percig is tarthat, amíg a hang 
hallhatóvá válik.

A hang szakadozik vagy zajos.

	q Ha egy közeli készülék, például vezeték nélküli LAN 
vagy egy használatban lévő mikrohullámú sütő 
elektromágneses hullámokat bocsát ki, helyezze 
távolabb ezektől a mélynyomót és a kompatibilis 
modellt.
	q Ha akadály található a mélynyomó és a 
kompatibilis modell között, helyezze máshova, 
vagy szüntesse meg az akadályt.
	q Egymáshoz lehető legközelebb helyezze el a 
mélynyomót és a kompatibilis modellt.
	q Módosítsa az [RF Channel] beállítást [Off] értékre, 
majd állítsa vissza [On] értékre.
	q Állítsa át a tv vagy a Blu-ray Disc-lejátszó hálózati 
kapcsolatát vezeték nélküliről vezetékesre.
	q Állítsa a [Wireless Playback Quality] beállítást 
[Connection] értékre.

https://oss.sony.net/Products/Linux
https://oss.sony.net/Products/Linux
https://compliance.sony.eu


Subwoofer

SA-SW5

Kezelési útmutató HU

Instrucțiuni de utilizare RO

Specificații
PUTERE DE IEȘIRE (referință)
300 W (la 2 ohmi, 100 Hz)

Sistem de difuzoare
Sistem de difuzoare cu subwoofer, tip radiator pasiv

Difuzor
tip con de 180 mm
tip con de 200 mm × 300 mm, radiator pasiv

Cerințe de alimentare
220 V - 240 V CA, 50 Hz/60 Hz

Consum de energie
Pornit: 43 W
Mod standby în rețea: 1,0 W sau mai puțin
Oprit: 0,5 W sau mai puțin

Dimensiuni (aprox.) (L/h/l)
Aprox. 277 mm × 409 mm × 422 mm 
(nu este inclusă proeminența)

Masă (aprox.)
13,0 kg

Secțiune transmițător/receptor wireless
Sistem de comunicare
Specificații sunet wireless, versiunea 4.0

Banda de frecvență
5 GHz

Metodă de modulație
OFDM

Benzi de radiofrecvență și putere de ieșire maximă

Banda de frecvență Putere de ieșire maximă

5150 - 5250 MHz < 18 dBm

5250 - 5350 MHz < 18 dBm

5470 - 5600 MHz < 18 dBm

5650 - 5725 MHz < 18 dBm

5725 - 5850 MHz < 13,98 dBm

Articole incluse
•	 Subwoofer (1)
•	 Cablu de alimentare cu c.a. (1)
•	 Instrucțiuni de utilizare (1)

Informații importante 
privind software-ul
Acest produs conține software supus licenței 
generale publice GNU („GPL”) sau licenței publice 
generale inferioare GNU („LGPL”). Acestea stabilesc 
utilizatorilor dreptul de a obține, modifica și 
redistribui codul sursă al respectivului software în 
conformitate cu termenii din GPL sau LGPL.

Pentru metoda de confirmare a licențelor GPL, LGPL 
și a altor licențe software conținute în subwoofer, 
consultați Instrucțiunile de utilizare ale unui model 
compatibil.
Când utilizați modelul compatibil HT-A7000 sau 
HT-A9, consultați [Software License Information] de 
sub  [Setup] - [Advanced Settings] - [System 
Settings] din meniul principal.

Puteți găsi o copie a codului sursă relevant, după 
cum este necesar în conformitate cu licența GPLv2 (și 
alte licențe), la  
https://oss.sony.net/Products/Linux

Puteți obține codul sursă de la noi, conform cerințelor 
licenței GPLv2, pe un suport fizic pentru o perioadă 
de trei ani de la ultima livrare a acestui produs, 
completând formularul disponibil la  
https://oss.sony.net/Products/Linux
Această ofertă este valabilă pentru oricine primește 
aceste informații.

Rețineți că Sony nu poate răspunde la nicio întrebare 
privind conținutul acestui cod sursă.

Toate celelalte mărci comerciale aparțin proprietarilor 
aferenți.

AVERTISMENT

Nu instalați subwooferul în spații închise, cum ar fi o 
bibliotecă sau un dulap încorporat.

Pentru a reduce riscul de incendiu, nu acoperiți gaura 
de ventilație a subwooferului cu ziare, fețe de masă, 
perdele etc. 
Nu expuneți subwooferul la surse de foc (de 
exemplu, lumânări aprinse).

Pentru reducerea riscului de incendiu sau șoc electric, 
nu expuneți acest subwoofer la stropi sau jeturi de 
apă și nu așezați obiecte care conțin lichide, cum ar fi 
vazele, pe subwoofer.

Subwooferul nu este deconectat de la rețeaua 
electrică atât timp cât este conectat la priza de c.a., 
chiar dacă subwooferul a fost oprit.

Întrucât mufa principală este folosită pentru a 
deconecta subwooferul de la rețeaua electrică, 
conectați subwooferul într-o priză de c.a. ușor 
accesibilă. Dacă observați o anomalie a 
subwooferului, deconectați imediat mufa principală 
de la priza de c.a.

Nu amplasaţi acest produs în apropierea 
dispozitivelor medicale 
Acest produs (inclusiv accesoriile) conţine unu sau 
mai mulţi magneţi care pot interfera cu 
stimulatoarele cardiace, şunturile ventriculo-
peritoneale programabile pentru tratarea 
hidrocefaliei sau alte dispozitive medicale. Nu 
amplasaţi acest produs în apropierea persoanelor 
care utilizează astfel de dispozitive medicale. 
Solicitaţi sfatul medicului înainte de a utiliza acest 
produs dacă folosiţi astfel de dispozitive medicale.

Numai pentru utilizare în interior.

Pentru clienții din Europa

Aviz pentru clienți: următoarele informații 
se aplică numai echipamentelor vândute 
în țările care respectă directivele UE

Acest produs a fost fabricat de către sau în numele 
Sony Corporation.

Importator în UE și Regatul Unit: Sony Europe B.V.

Întrebări către importatorul UE sau referitoare la 
conformitatea produsului în Europa se trimit către 
reprezentantul autorizat al producătorului, Sony 
Belgium, bijkantoor van Sony Europe B.V., Da 
Vincilaan 7-D1, 1930 Zaventem, Belgia. 

Întrebările către Importatorul din Regatul Unit sau 
cele referitoare la conformitatea produsului în 
Regatul Unit vor fi trimise la reprezentanța 
producătorului autorizat: Sony Europe B.V., The 
Heights, Brooklands, Weybridge, Surrey KT13 0XW, 
Regatul Unit.

Prin prezenta, Sony Corporation declară că acest 
echipament este în conformitate cu Directiva 
2014/53/UE.
Textul complet al declarației de conformitate UE este 
disponibil la următoarea adresă de internet: 
https://compliance.sony.eu

Pentru acest echipament radio, următoarele restricții 
cu privire la punerea în funcțiune sau a cerințelor de 
autorizare de utilizare se aplică în BE, BG, CZ, DK, DE, 
EE, IE, EL, ES, FR, HR, IT, CY, LV, LT, LU, HU, MT, NL, AT, 
PL, PT, RO, SI, SK, FI, SE, UK, UK(NI), IS, LI, NO, CH, AL, 
BA, MK, MD, RS, ME, XK, TR:
Banda 5150 - 5350 MHz este restricționată exclusiv la 
utilizarea în interior.

Acest echipament radio este destinat utilizării 
împreună cu versiunile de software aprobate 
precizate în Declarația de conformitate. Software-ul 
încărcat în acest echipament radio este verificat în 
privința conformității cu cerințele esențiale ale 
reglementărilor privind echipamentele radio.
Această versiune software poate fi găsită la  
[Setup] - [Advanced Settings] - [Speaker Settings] - 
[Wireless Speaker Settings] - [Software Version] în 
meniul principal al unui model compatibil.

Dezafectarea echipamentelor 
electrice şi electronice vechi 
(Se aplică pentru ţările 
membre ale Uniunii Europene 
și pentru alte ţări cu sisteme de 
colectare separată)

Acest simbol aplicat pe produs sau pe ambalajul 
acestuia, indică faptul că acest produs nu trebuie 
considerat un deşeu menajer. În schimb, produsul 
trebuie predat punctelor corespunzătoare de 
reciclare a echipamentelor electrice şi electronice. 
Asigurându-vă de faptul că acest produs este 
dezafectat în mod corect, veţi ajuta la prevenirea 
consecinţelor negative pentru mediu şi pentru 
sănătatea umană, care, în caz contrar, pot fi afectate 
de către manipularea şi dezafectarea incorectă. 
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea 
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate 
de reciclarea acestui produs, vă rugăm să contactaţi 
primăria dvs. sau magazinul de unde aţi cumpărat 
produsul.

Acest echipament trebuie instalat și utilizat ținând 
radiatorul la o distanță de peste 20 cm de corpul unei 
persoane.

Măsuri de precauție

Despre siguranță
•	 În cazul în care un obiect solid sau un lichid cade în 

subwoofer, deconectați sistemul și prezentați produsul 
pentru verificare de către personalul calificat înainte de a 
continua utilizarea acestuia.

•	 Nu vă urcați pe subwoofer, deoarece puteți să cădeți și să 
vă răniți, iar acesta se poate deteriora.

Despre sursele de alimentare
•	 Înainte de utilizarea subwooferului, asigurați-vă că 

tensiunea de funcționare este identică cu cea a sursei 
locale de alimentare cu curent. Tensiunea de lucru este 
indicată pe plăcuța de identificare amplasată pe partea din 
spate a subwooferului.

•	 Dacă plănuiți să nu utilizați subwooferul pentru o perioadă 
lungă de timp, deconectați-l de la priza de perete. Pentru a 
deconecta cablul de alimentare cu c.a., prindeți de fișă; nu 
trageți niciodată de cablu.

•	 O lamă a fișei este mai lată decât cealaltă pentru siguranță 
și va intra în priza de perete într-un singur mod. Dacă nu 
puteți să introduceți fișa complet în priză, contactați 
dealerul.

•	 Cablul de alimentare cu c.a. trebuie să fie schimbat numai 
la un service autorizat.

Despre acumularea căldurii
•	 Deși subwooferul se încălzește atunci când îl utilizați, acest 

lucru nu reprezintă o funcționare defectuoasă. În cazul în 
care folosiți continuu acest subwoofer la un volum ridicat, 
temperatura în partea din spate și de jos a subwooferului 
crește considerabil. Pentru a evita să vă ardeți, nu atingeți 
subwooferul.

Despre amplasare
•	 Nu amplasați subwooferul în apropierea surselor de 

căldură sau într-un loc expus acțiunii directe a razelor 
solare, prafului în exces sau șocurilor mecanice.

•	 Nu așezați alte obiecte metalice decât televizorul în 
proximitatea subwooferului. Funcțiile wireless pot fi 
instabile.

•	 Dacă subwooferul este folosit împreună cu un televizor, un 
VCR sau un deck, este posibil ca acesta să emită, iar 
calitatea imaginii să fie afectată. În acest caz, îndepărtați 
subwooferul de televizor, de VCR sau deck.

•	 Aveți grijă atunci când așezați subwooferul pe o suprafață 
special tratată (cu ceară, ulei, lac etc.), deoarece pot să 
apară pete sau decolorări.

•	 Difuzoarele acestui subwoofer nu sunt ecranate magnetic. 
Nu așezați carduri magnetice pe subwoofer sau în 
apropierea acestuia.

Dacă apare o neregularitate a culorii pe 
un ecran TV din apropiere
Neregularitățile de culoare pot să fie observate la anumite 
tipuri de televizoare.

Despre curățare
Curățați subwooferul cu o cârpă uscată și moale. Nu utilizați 
niciun fel de material abraziv, praf de degresare sau solvent 
precum alcool sau benzină.

Dacă aveți întrebări sau probleme referitoare la acest sistem, 
consultați cel mai apropiat dealer Sony.

Despre modelele 
compatibile pentru 
subwoofer
Subwooferul SA-SW5 funcționează numai cu modelul 
specificat. Pentru informații despre modelele 
compatibile, vizitați site-ul web Sony.
În aceste Instrucțiuni de utilizare, operațiunile sunt 
descrise pentru subwooferul utilizat cu modelul 
compatibil HT-A7000 sau HT-A9.

Părți componente și 
comenzi

Partea frontală





	Indicatorul de alimentare
	– Se aprinde intermitent lent (verde): Subwooferul 
încearcă să se conecteze automat la un model 
compatibil.
	– Se aprinde (verde): Subwooferul este conectat la 
un model compatibil.
	– Se aprinde intermitent de două ori în mod 
repetat (verde): Subwooferul încearcă să se 
conecteze manual la un model compatibil.
	– Se aprinde intermitent/se aprinde (portocaliu): 
Software-ul se actualizează.
	– Se aprinde (roșu): Subwooferul este în modul 
standby în rețea.
	– Se stinge: Subwooferul este oprit.

	Fantă

Notă
Luminozitatea indicatorului de alimentare se 
sincronizează cu setările DIMMER ale unui model 
compatibil.

Partea din spate







	 Butonul de alimentare
	Butonul LINK
	Intrare c.a.

Instalare
Următoarea ilustrație este exemplul de instalare 
pentru a utiliza subwooferul cu modelul compatibil 
HT-A7000 și boxele spate opționale.

SA-SW5

1	 Instalați subwooferul în locul dorit.
Puteți instala subwooferul în locul pe care îl doriți 
deoarece sunetul emis de acesta nu are 
directivitate.
Ilustrația de mai sus reprezintă un exemplu de 
instalare a subwooferului.

Notă
Instalați subwooferul cu fanta în partea posterioară, 
așa cum este indicat în figura „Părți componente și 
comenzi”. Subwooferul nu este proiectat pentru a fi 
instalat cu o orientare diferită.

Conexiune
Sfat
Puteți conecta difuzorul spate opțional cu un model 
compatibil în felul următor și atunci când îl instalați. 

1	 Porniți un model compatibil.

2	 Conectați cablul de alimentare c.a (inclus) la 
subwoofer, apoi conectați cablul la priza de c.a.

3	 Asigurați-vă că indicatorul de alimentare de pe 
subwoofer luminează verde.
Când indicatorul de alimentare se aprinde în 
verde, se stabilește conexiunea dintre subwoofer 
și un model compatibil.
Pentru cazurile de mai jos, urmați pașii de la 
„Efectuarea unei conexiuni manuale” pentru a 
conecta subwooferul la un model compatibil.
	– Atunci când utilizați mai multe modele 
compatibile și doriți să specificați ce model 
doriți să conectați la subwoofer.
	– Dacă ați conectat în trecut alte subwoofere la 
modelul compatibil.
	– Dacă nu puteți conecta subwooferul la un 
model compatibil din oricare alt motiv.

Efectuarea unei conexiuni manuale

Următoarea operațiune este descrisă pentru 
subwooferul utilizat cu modelul compatibil HT-A7000 
sau HT-A9. Utilizați telecomanda inclusă împreună cu 
modelul compatibil HT-A7000 sau HT-A9 atunci când 
efectuați această operațiune.
Dacă utilizați alte modele compatibile, consultați 
Instrucțiunile de utilizare incluse împreună cu 
acestea.

1	 Apăsați pe butonul HOME.
Meniul principal apare pe ecranul televizorului.

2	 Selectați  [Setup] - [Advanced Settings] din 
meniul principal.

3	 Selectați [Speaker Settings] - [Wireless Speaker 
Settings] - [Start manual linking].
Ecranul [Start manual linking] apare pe afișajul 
televizorului.

4	Apăsați pe butonul LINK de pe subwoofer.
Indicatorul de alimentare al subwooferului al cărui 
buton LINK a fost apăsat se aprinde intermitent 
de două ori în mod repetat și are o culoare verde.

5	 Selectați [Start].
Conectarea manuală pornește.
Procesul de conectare apare pe ecranul 
televizorului.
Pentru a anula conectarea manuală, selectați 
[Cancel].

6	Când [Subwoofer] afișează [Connected], 
selectați [Finish].

7	 Apăsați pe  (enter).
Conexiunea manuală este stabilită, iar indicatorul 
de alimentare al subwooferului se aprind în verde.

Notă
•	 Dacă efectuați operațiunea de [Start manual 

linking], [Link mode] din [Wireless Speaker 
Settings] este setat automat pe [Manual].

•	 Numai difuzoarele pentru care a fost afișat 
[Connected] la Pasul 6 se conectează la un model 
compatibil. Dacă subwooferul nu este conectat 
corespunzător, efectuați din nou operațiunea de la 
pasul 1.

În cazul în care transmisia prin wireless 
este instabilă

Dacă utilizați mai multe sisteme wireless, cum ar fi un 
LAN wireless, semnalele wireless pot deveni instabile. 
În acest caz, transmisia poate fi îmbunătățită dacă se 
modifică următoarea setare.
Următoarea operațiune este descrisă pentru 
subwooferul utilizat cu modelul compatibil HT-A7000 
sau HT-A9. Utilizați telecomanda inclusă împreună cu 
modelul compatibil HT-A7000 sau HT-A9 atunci când 
efectuați această operațiune.
Dacă utilizați alte modele compatibile, consultați 
Instrucțiunile de utilizare incluse împreună cu 
acestea.

1	 Apăsați pe butonul HOME.
Meniul principal apare pe ecranul televizorului.

2	 Selectați  [Setup] - [Advanced Settings] din 
meniul principal. 

3	 Selectați [Speaker Settings] - [Wireless Speaker 
Settings] - [RF Channel].

4	Selectați setarea dorită.
	• [On] (setare implicită): Selectat în mod normal. 
Sistemul selectează automat canalul mai bun 
pentru această transmisie. Un mod mai puternic 
pentru interferențe wireless.

	• [Off]: Sistemul selectează un canal din banda 
de frecvență limitată pentru a preveni 
interferențele wireless externe. În cazul în care 
există probleme cu sunetul când setarea [On] 
este selectată, situația poate fi rezolvată 
selectând [Off].

Notă
•	 Dacă schimbați setarea [RF Channel] de pe [Off] pe 

[On], reconectarea poate dura 1 minut.
•	 Este posibil ca un model compatibil să nu 

îndeplinească această setare în funcție de țările/
regiunile în care îl achiziționați.

Depanare
Dacă aveți oricare dintre următoarele probleme în 
timpul utilizării subwooferului, utilizați acest ghid de 
depanare pentru a facilita remedierea problemei 
înainte de a solicita reparații. În cazul în care 
problema persistă, adresați-vă celui mai apropiat 
dealer Sony.
Asigurați-vă că aduceți atât subwooferul, cât și un 
model compatibil și difuzoarele spate opționale 
(neincluse), chiar dacă aveți impresia că doar una 
dintre componente are probleme, atunci când 
solicitați reparații.
Următoarele soluții sunt descrise pentru subwooferul 
utilizat cu modelul compatibil HT-A7000 sau HT-A9.
Dacă utilizați alte modele compatibile, consultați 
Instrucțiunile de utilizare incluse împreună cu 
acestea.

Nu se aude sunetul sau se aude doar un sunet cu 
un nivel foarte scăzut de pe subwoofer.

	q Apăsați pe SW  (volum) + sau BASS + de pe 
telecomanda modelului compatibil pentru a crește 
volumul subwooferului.
	q Asigurați-vă că indicatorul de alimentare de pe 
subwoofer luminează verde.
	q Dacă indicatorul de alimentare de pe subwoofer 
nu se aprinde, încercați următoarele.
	– Asigurați-vă că cablul de alimentare cu c.a. al 
subwooferului este conectat cum trebuie.
	– Apăsați pe  (alimentare) de pe subwoofer 
pentru a porni alimentarea.

	q Dacă indicatorul de alimentare de pe subwoofer se 
aprinde intermitent lent în verde sau rămâne 
aprins în roșu, încercați următoarele.
	– Apropiați subwooferul de un model compatibil 
pentru ca indicatorul de alimentare de pe 
subwoofer să se aprindă în culoarea verde.
	– Urmați pașii din secțiunea „Efectuarea unei 
conexiuni manuale”.
	– Verificați starea conexiunii wireless. Pentru 
detalii, consultați Instrucțiunile de utilizare 
incluse împreună cu un model compatibil.

	q Dacă indicatorul de alimentare de pe subwoofer se 
aprinde intermitent și are o culoare roșie, apăsați 
pe  (alimentare) de pe subwoofer pentru a opri 
alimentarea și asigurați-vă că fantele de aerisire 
ale subwooferului nu sunt blocate.
	q Atunci când sursa de intrare conține foarte puține 
de componente de sunet bas (ca în cazul 
programelor TV), este posibil ca sunetul din 
subwoofer să fie dificil de auzit. Puteți verifica 
sunetul subwooferului prin emiterea unui ton de 
test.
	q Setați modul nocturn ca dezactivat. Pentru detalii, 
consultați Instrucțiunile de utilizare incluse 
împreună cu un model compatibil.
	q Dacă schimbați setarea [RF Channel] de pe [Off] pe 
[On], poate dura până la 1 minut până când 
sunetul începe să se audă.

Sunetul prezintă salturi sau zgomot.

	q Dacă există un dispozitiv în apropiere care 
generează unde electromagnetice, cum ar fi o 
rețea LAN wireless sau un cuptor cu microunde în 
uz, îndepărtați subwooferul și un model compatibil 
de acesta.
	q Dacă există un obstacol între subwoofer și un 
model compatibil, mutați-l sau îndepărtați-l.
	q Poziționați subwooferul și un model compatibil cât 
mai aproape posibil.
	q Schimbați setarea [RF Channel] la [Off], apoi 
schimbați din nou la [On].
	q Comutați conexiunea la rețea a televizorului sau a 
playerului de discuri Blu-ray de la wireless la cea 
cu fir.
	q Schimbați setarea [Wireless Playback Quality] la 
[Connection].
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